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Sprachentwicklung

War im Anfang die Tat oder das Wort?

Wenn wir Zeitworter oder Verben mit
Hauptwortern oder Substantiven ver-
gleichen, so bemerken wir bald, dab
es in unserer Sprache viel mehr
Hauptworter als Zeitworter gibt.
Wenn man aber die Hauptworter auf
ihre Wurzeln zuriickverfolgt, so sind
sie ungefahr alle aus Zeitwortern ent-
standen. Wir konnen hier das Sub-
stantiv «Dingwort» als Beispiel neh-
men, zusammengesetzt aus «Ding»
und «Wort». Der erste Teil geht zu-
riick auf ein Verb, das «dehnen» be-
deutete, und der zweite Teil geht zu-
riick auf ein Verb, das «sprechen» be-
deutete und das wir als Verb in «ant-
worten» auch jetzt noch kennen.
Selbst bei solchen Begriffen, die man
kaum mit Zeitwortern in Verbindung
bringen kann, wie «Gott» oder «Zeit»,
liegen die Urspringe in Verben.
«Gott» kommt von einem Zeitwort,
das «anrufen» bedeutete; Gott war
also der Angerufene. Und «Zeit»
kommt von einem Verb, das «teilen»
bedeutete; also war die Zeit etwas
Einteilendes, wie das auch bel den
«Gezeiten» so 1ist.

Aber wie steht es dann bei einem
Wort wie «Mensch»? Kommt das viel-
leicht auch von einem Verb? In der
Tat, und zwar von einem, das «den-
ken» bedeutete. Und «Gras»? — Das
kommt von einem Verb mit der Be-
deutung «wachsen». Und Tier? — Das
kommt von einem Verb mit der Be-
deutung «atmen». Es ist, als hatte
man urspriinglich gefragt: «Was ist
das?» Und dann gab man die entspre-
chende Antwort: «Etwas, das denkt,
das wichst, das atmet» und so fort.
Nehmen wir nun einmal ein bestimm-
tes Tier, etwa den «Wolf». Er geht
zuriick auf ein Verb mit der Bedeu-
tung «reiBen». Und beim «Frosch» be-
deutete das Ursprungsverb «hiipfen».
— Bei den meisten Hauptwortern lie-
gen die Urspriinge so weit zuriick, dab
wir die Herkunft kaum noch erken-
nen. Aber daB «Blume» von «blithen»

kommt, merken wir noch. Und
«Stroh» ist mit «streuen» verwandt;
denn Stroh war eben das, was man
irgendwohin streute. Und dem «Rad»
merkt man allenfalls noch an, dal3 es
mit «rennen» verwandt ist. DaBl an-
derseits das Ursprungsverb von
«Mund» «kauen» bedeutete, erken-
nen wir noch in dem etymologisch
verwandten lateinischen Verb «man-
dere», das auch «kauen» bedeutet.
Wir konnen nun auch deutsche Sub-
stantive anfithren, die vielgebrauchte
Lehnworter sind wie «Teller» oder
«Tisch». «Teller» kommt vom lateini-
schen Verb «taliare», und das heilit
«schneiden», denn urspringlich ge-
brauchten die Monche, von denen wir
das Wort haben, so ein rundes Ding,
um etwas darauf zu schneiden. Und
der «Tisch» kommt von «Diskus», und
das war auch so ein rundes Ding, das
aber urspriinglich nur zum Werfen ge-
braucht wurde, besonders bei den
Griechen, wo «diskein» «werfen»
heiBt.

Die Herkunft der Substantive von Ver-
ben gilt genauso fiir die jetzt so haufig
aus dem Englischen zu uns kommen-
den Waorter, beispielweise «Team»,
das von einem altenglischen Verb
kommt, welches mit unserem «zie-
hen» verwandt ist, oder «Ticket», das
auf ein mit unserem «stecken» ver-
wandtes Verb zurlickgeht. Und solche
Verhiltnisse gelten weiterhin fir un-
sere vielgebrauchten FremdwoOrter
aus dem Lateinischen, beispielsweise
fiir das Hauptwort «Apparat», das auf
das Verb «adparare» mit der Bedeu-
tung «zubereiten» zuriickgeht; und
«Legende» kommt vom lateinischen
Verb «legere» mit der Bedeutung «le-
sen».

Bei den vielen Fremdwortern aus dem
Griechischen ist es nicht anders.
«Idee» kommt von dem Verb «idein»,
und das heiBt «sehen»; oder «Kritik»
kommt von dem Verb «krinein», und
das heiBt «urteilen». In jedem Fall
ging dem Hauptwort ein Zeitwort vor-
aus.
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Demnach «wortete» man im Anfang
der Sprache das, was sich tat, und
daraus wurde jeweils zunéchst ein
Zeitwort, so daB wir einen Kompro-
mil schlieBen kénnen zwischen den

Aus sp'raché

Ex-akte Beob-achtung

Die Sprecher im Fernsehen sind
machtiger, als es scheint. Kein Lehrer,
kein Professor, kein Schauspieler,
kein Politiker wird so oft von so vielen
Menschen gehdrt wie die Nachrich-
tensprecher. Und kaum haben diese
etwas gesagt, sagen es ihnen schon
Tausende nach, und alsbald sind es
Millionen, die den Nachrichtenspre-
chern nach dem Munde reden.

Da die Nachrichtensprecher alles vom
Blatt ablesen, geraten sie immer wie-
der ans Ende der Zeile und dort gele-
gentlich wohl auch an einen Tren-
nungsstrich. Die Trennung der Wor-
ter richtet sich womdoglich nach ety-
mologischen Gesichtspunkten. So be-
steht das Wort «exakt» aus der Vorsil-
be «ex» und aus «akt»; und «beobach-
ten» hat die Vorsilben «be» und «ob»
vor «achten». Dementsprechend wer-
den diese Worter beim Schreiben ge-
trennt. Beim Sprechen nimmt man auf
solche Trennungen keine Riicksicht;
aber irgendein Nachrichtensprecher
hat einmal, ob aus Versehen oder aus
MifBverstandnis, das Wort «exakt» tat-
sachlich auch dergestalt getrennt ge-
sprochen. Er sagte also: «ex-akt». Und
er sagte auch «beob-achten». Nun ja,
das kann ja einmal vorkommen. Doch
ist das nicht nur einmal vorgekom-
men. Alsbald sagten andere es ihm
genauso nach, nicht nur andere Nach-
richtensprecher, sondern mehr und
mehr Nachrichtenhérer dachten, man
miusse «Beob-achtung» so «ex-akt»
aussprechen.

Wo fiihrt das hin? Sollen wir jetzt auch
Ex-amen sagen? So was muf} man ein-
mal durch-ex-erzieren, um zu merken,
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Zitaten «Im Anfang war die Tat» und
«Im Anfang war das Wort», und nun-
mehr sagen konnen: Im Anfang war
das Zeitwort, und zwar in allen Spra-
chen. Klaus Mampell

wie gescheit das klingt. Wir reden
dann von einem Ad-optivkind oder
von Syn-oden. Und aus etymologi-
scher Konsequenz wiirden wir dann
gar das Wort «allein» wie «all-ein»
aussprechen.

Auch Nachrichtensprecher miissen
merken, daBl solche Worter aus den
ursprunglichen Bestandteilen zu ei-
ner neuen Einheit verschmolzen sind,
und diese Einheit wird im Sprechen
dadurch ausgedriickt, daB die Buch-
staben ineinanderflieBen. Wenn nun
jemand «Obacht!» ruft, denkt er nicht
an Ob-acht. Dafiir ist gar keine Zeit
vorhanden; auch wenn man sich Zeit
zum Sprechen nimmt, klingt eine
Sprache besser, wenn sie legato und
nicht staccato gesprochen wird, wenn
also Silben und Worter ineinander
Ubergehen und nicht abgehackt sind.
Die Franzosen fligen sogar hier und
da der Musikalitédt zuliebe einen ver-
bindenden Buchstaben zwischen zwei
Wortern ein. Und da sollen wir nun
Worter, die aus ehemals getrennten
Bestandteilen schén zusammenge-
wachsen sind, um der Etymologie wil-
len zerreilen? Wenn jemand an die
Tir klopft, sollen wir also nicht mehr
«Herein!» rufen, sondern abgehackt
«Her-ein»? Worter wie «hinaus» und
«herein» sind zu Ganzheiten gewor-
den. Man sagt: «Werfen Sie ihn hin-
aus!» und niemals: «Auswerfen Sie
ihn hin!» Man kann nur sagen: «Kom-
men Sie heriiber!» und nicht: «Uber-
kommen Sie her!» Das Wort «beob-
achten» ist eine Einheit. Und eben
deshalb achten wir die Nachrichten-
sprecher nicht beob. Will sagen, nicht
«Ob-acht» geben wir, sondern
Obacht! Klaus Mampell



	Sprachentwicklung

